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ANEXOC 1B ACUERDO DE INTERCAWMBIO ESTUDIANTIL AL MEMORANDOC
DE ENTENDIMIENTO (MDE) ENTRE LA UNIVERSIDAD DEL CAUCA,
COLOMBIA Y LA UNIVERSIDAD BAYREUTH, ALEMANIA

En reconocimiento de los beneficios del intercambio estudiantil y de cooperacion,
la Universidad del Cauca, (UNICAUCA) y la Universidad de Bayreuth (UBT), por
medio de este acto acuerdan cooperar mutuamente, mientras sea fanto posible
como conveniente, en actividades educativas y en educacién internacional,
especialmente en el intercambic estudiantil. Este acuerdo es un anexo al
Memorando De Entendimiento firmado por embas instituciones. Se busca que el
mencionado acuerdo sea flexible y que facilite la cooperacion entre las dos
universidades en el area de intercambio estudiantil. Ctres formas de colaberacion
podrian configurar una condicion de acuerdos adicionales enire ambas
instituciones a ser anexados por MDE.

Por consiguiente, para el fomento del MDE y en consideracién de de los
compromisos adquiridos, los convenios mas adelante declarados y otros efectos v

consideraciones estimables las cuales son aqui reconocidas. Las paries, por
medio del presente documento acuerdan:

I UNICAUCA accede a aceptar hasta 2 estudiantes de pregrado y 2 de
postgrado por afic académico nominados como estudiantes de intercambio
por la UBT. La UBT acuerda aceptar hasta 2 estudiantes de pregrado y 2
de postgrado por afo académico nominados como estudiantes de
intercambio por UNICAUCA. Un estudiante por afio significa de igual
manera el mismo estudiante por dos semestres académicos ¢ dos
estudiantes por un semestre cada unc. i incremento en el nimero  de
participantes sera acordado por las partes y de acuerdo 2 las necesidades
de las mismas en cuanto a adecuar la demanda vy alcanzar el balance en
numerc de estudiantes sobre la duracidn del presente acuerdo. Cada
estudiante debe estar limitado a dos semastres de intercambio. Cuaiquier
extension del periode de intercambic previamente determinado para
estudiantes a nivel individual, debe establecerse mediante consuita entre
ambas instituciones, representadas por sus directives con sus respectivas

oficinas de relaciones internacionales y deben ser pactadas de forma
escrita.

i Cada institucion acuerda seleccionar a los estudiantes para intercambio
sobre fa base del nivel académico v de la habilidad para aprovechar el
intercambio intercultural. La UBT selaccionars a los estudianies gue tengan
un buen nivel para comunicarse en ingiés oen la lengua del respectivo
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programa de estudios. Los estudiantes ssleccionados por UNICAUCA
deberan demostrar conccimientos en el idioma Aleman Gnicamente si esie
idioma es el lenguaje de educacion del respectivo programa de estudios en
UBT, al cual cada estudiante deberia aplicar de manera individual. Sin
embargo, los estudiantes de pregrado v dos de posgrado gue deseen
estudiar alglin programa ofrecido en inglés en la UBT v que tengan
habilidades en el idioma Aleman, podrian también registrar otros cursos
cuya lengua de ensefianza sea Aleman. La evaluacién de conocimiento de
la lengua sera llevada a cabo utilizando cualguier metodclogia que sea
considerada apropiada por la institucion evaluadora.

Los estudiantes continuaran vinculedos s ios programas de pregrado v
posgrado en la institucién de origen durante el periodo de intercambio, pero
debe inscribirse en un programa de pregrado o posgrado en la institucion
anfitriona. Se espera que los estudiantes regresen a las instituciones de
origen para completar sus programas al final del periodo de intercambio.

Los estudiantes deben registrarse en cursos dz la institucién anfitriona. El
acuerdo de aprendizaje requerido, el cual debe ser presentado por el
estudiante de intercambio a la institucion anfitriona a su llegada, deberz ser
sujeto a consulta v aprobacion por parte de los supervisores académicos
respectivos y ios consejeros académicos en la institucion de origen. La
mencionada institucion debera acelzntar los trdmites pertinentes para el
convenio de aprendizefe previc a la partida del estudiant2 de intercambio.

Para los propositos de transferencia de crédito, un curso semestral en
UNICAUCA (48 horas) debe ser considerado ¢como 1 unidad en el Sistema
de Transferencia de Créditc Euroreo. Ambas instituciones acuerdan
libremente reconocer desempefios de estudio equivalentes llevados a cabo
en la ofra institucidn respectiva durante el periodo de intercambio.

Al fina' de! pericdo de infercambio. 1z irstitucién anfitriona enviard a la
institucion de origen los certificados de notas oficiales de los estucdiantes.

Los estudiantes disfrutarén de todos ‘oz privilegios v estaran sujetos a todas
las reglamentaciones académicas en la ins*tucion anfitriona, sobre Ia
misma base de los estudiantes nacionalez de oregrado v posgrado en un
programa semejante.
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Los estudiantes deberan pagar derechos de matricula de tiempo completo
regular en su institucion de origen durante el periode de intercambio. Otros
derechecs pecuniarios que 2 los estudianies ies corresponda costear en la
institucion anfitriona, deben estar en la misma escala que para el caso de

los estudiantes nacionales; inclusive los pagos de desplazamiento
estudiantil en la UBT.,

La institucion anfitriona acuerda proveer orientacion y apoyo a los
estudiantes de intercambio de la institucién de origen incluyendo
asesoramiento en procedimientos legales y administrativos, asi como
también fomentar su integracién y asistirles en la busgueda de un lugar de
habitacién adecuado. En situacionss de emergencia que afecten a los
estudiantes visitantes, la institucién anfitriona actuara en beneficio de la
institucion de origen, de manera apropiada v bajo las circunstancias.

Los estudiantes deben ceriificar, a su llegada a la institucion de anfitriona,
que poseen un segure medico adesuado. De esta manera, a los estudiantes
de intercambio se les solicita que cbtengan un segurc de salud
internacional especial que sea valido en &' pais de la institucidn anfitriona, o
en su defecto, demostrar que la cobartura de su segure inicial es
esencialmente ecuivaiente.

Popavan, de 2015

UNIVERSIDAD DEL CAUCA UNIVERSIDAD DE BAYREUTH
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ANNEXURE 1B AGREEMENT ON STUDENT EXCHANGE TO THE MEMORANDUM
OF UNDERSTANDING BETWEEN THE UNIVERSITY OF CAUCA, COLOMBIA AND
THE UNIVERSITY OF BAYREUTH, GERMANY

Recognizing the benefits of educational interchange and cooperation, the University of
Cauca, (UNICAUCA) and the University of Bayreuth (UBT) hereby enter intc an
agreement to cooperate with each other, where both feasible and desirable, in scholarly
activities and international education, especially student exchange. This agreement is an
annexure to the Memorandum of Understanding signed by both institutions. It is
intended to be flexible, and to facilitate cooperation between the two universities in the
area of student exchange. Other forms of collaboration may form the subject of
additional agreements to be appended to the MOU between both institutions.

Therefore, in furtherance of the MQU, and in consideration of the promises, and
covenants hereinafter set forth and other good and valuable consideration which is
hereby acknowledged, the parties hereto agree as follows:

UNICAUCA agrees to accept up to 2 undergraduate and 2 postgraduate students
per academic year nominated by UBT, as exchange students. UBT agrees to
accept up fo 2 undergraduate and 2 postgraduate s*udents per academic vear
nominated by UNICAUCA, as exchange students. One student per year means
either the same student for two semesters or two students for one semester each.
A higher level of participation may be agreed upon, as needed, to accommodate
demand and to achieve balance in numbers of students over the life of this
agreement. Each student shall be limited to two semesters on exchange. Any
extension of the previously determined exchange period of an individual student
shall be settied through consultation between both institutions, represented by the
respective chairs invelved and the international offices, and agreed upon in writing.

Il Each institution agrees to select students for exchange on the basis of academic
proficiency and ability to gain from inter-cultural exchange. UBT will select students
with proficiency in the English language and/or language of the respective study
programme. Students selected by UNICAUCA will be required to demonstrate
proficiency in the German language only if German would be the language of
education of the respective study programme at UBT to which the individual
student would apply to; however, undergraduate and 2 posgraduate students who
wish to study a programme offered in English at UBT and who would have
adequate German language skills may also take other courses taught in German.
Assessment of language proficiency will be conducted using any methodology
deemed appropriate by the testing institution.

O o

i<
CrY
H
Cad
=3
wind
f
3
£ad
(o
Fay
7
¥4




R

VI.

VII.

VIl

Ox

NIVERSITAY
AYREUTH

Students remain enrolled in under/graduate/degree programmes at the home
institution during the exchange period, but have to enrol in under/graduate/degree
programmes at the host institution. Students are expected to return to the home
Institution to complete their programmes at the end of the exchange period.

Students shall register for courses at the host institution. The required learning
agreement, which has to be presented by the exchange student at the host
institution upon arrival, shall be subject to consultation with and approval of the
respective academic supervisors and the programme advisors in the home

institution who would have to sign the learning agreement prior to the departure of
the exchange student.

For the purposes of credit fransfer, one semester course at UNICAUCA (48 hours)
shall be deemed equivalent to 1 unit in the European Credit Transfer System. Both
institutions agree to liberally acknowledge equivalent study performances
conducted at the respective other institution during the exchange period.

At the end of the exchange period, the host institution wili provide the home
institution with official transcripts of grades for its students.

Students shall enjoy all privileges, and be subject to all academic and other
regulations, at the host institution, on the same basis as domestic undergraduate
and postgraduate students in an analogous programme.

Students shall pay regular full-time tuition fees at their home institution during their
exchange period. Tuition and application fees shall be waived by the host
institution. Other fees charged to exchange students at the host institution shall be

on the same scale as for domestic students: this includes the “Studentenwerk” fee
at UBT.

The host institution agrees to provide orientation and support to exchange students
from the home institution including counselling in administrative and legal
procedures as well as to foster their integration, and to assist them in finding
suitable living accommodations. In emergency situations affecting visiting students,

the host institution will act on behalf of the home institution as appropriate under
the circumstances.
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Students have to prove that they have adeguate medical insurance upon arrival at
the host institution. Therefore, exchange students are required to either obtain a
special international health insurance valid in the country of the host institution or
demonstrate that their initial insurance coverage is essentiaily equivalent.

Popayan, de 2015

UNIVERSITY OF CAUCA UNIVERSITAT BAYREUTH
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